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Stand 
07/05 
rev 04 

Original-
Fußrastenanlage 
abschrauben 
 
Screw off the 
original foot rest 
system 
 

Vorgefertigten Lagerbock anschrauben und original Rückzugsfeder (A) 
montieren. Anzugsmoment 24 Nm. Bremslicht mit Schraube (B) 
einstellen. 
 
Screw on bearing and install original spring (A). Torque 24 Nm. Adjust 
stop light with screw (B) 
 

Grundplatte mit 2 
Schrauben M8x30 und 
Distanzscheiben DS 20-
8-12 am Rahmen 
befestigen. 
 
Attach basic plate onto 
the frame with the 2 
screws M8x30 and 
aluminium collars DS 
20-8-12. 

Kugelkopf mit Distanzscheibe(C) zur 
Außenseite an Original-Schaltarm (E) 
montieren. 
 
Install the stock ball head with  
distance washer (C) to the outside of 
the stock gear arm (E).   

Umkehr-
schaltung 
 
reversed 
shifting 

A 

B 

1 2

Kugelkopf von 
original 
Rastenanlage 
abschrauben (D). 
 
Screw off ball head 
from the footrest 
system. (D) 

D 

C 

E 
Beim Einstellen der Raste in die hintersten Positionen muss der mitgelieferte 
Schaltwellenadapter (F) benutzt werden. 
 
The gear shaft adapter (F) has to be used when adjusting the footrest to the backmost 
position.  
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Normal-
schaltung 
 
normal 
shifting 


